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Announcements: Friday, September 16, 2022 

This Sunday is Catechetical Sunday.  Twenty-five parishioners 
will be commissioned as Catechists during the Ten o’clock Mass 
on Sunday morning.  Let us support them in their important 
ministry with our prayers. 

Religious Education classes for children and youth will begin in 
early October in person in the school and rectory. Online 
registration is underway.  Please read page four of the Parish 
Bulletin for contact information and instructions on how to register. 

If you plan to attend, our annual parish picnic on October 23, 
and/or volunteer to help, please sign up on the respective signup 
sheets on the resource table in the church. Pandemic protocols will 
be in place.  

The next date for the Workshops for Liturgical Ministers is 
Saturday, September 24. Sign up invitations have been sent to all 
our email addresses this past Monday. If you do not received an 
invitation, please contact Patricia at the parish office.   

The Finance Council will meet by ZOOM on Wednesday, August 21, 
at 7:00 p.m. via ZOOM. 

Thank you for your steady support.  God bless you and keep 
you safe. 

 

 

 

 



Anuncios Parroquiales: Viernes, 16 de Septiembre de 2022 

Este domingo es Domingo de Catequesis. Veinticinco feligreses 
han sido comisionados hoy, como catequistas durante la Misa 
de las diez de la mañana. Apoyémoslos en su importante 
ministerio con nuestras oraciones. 

No se olvide…si planea asistir a nuestro picnic parroquial anual 
el 23 de octubre y / o ser voluntario para ayudar, regístrese en 
las hojas de registro respectivas en la mesa de recursos en la iglesia. 
Se implementarán protocolos de pandemia. 

Las clases de Educación Religiosa para niños y jóvenes 
comenzarán a principios de octubre de manera presencial en la 
escuela y rectoría. El registro en línea comenzará hoy, domingo 28 
de agosto. Lea la página 4 del Boletín Parroquial para obtener 
instrucciones sobre cómo registrarse. Si tiene preguntas, llame o 
envíe un mensaje de texto a la Sra. Veronica al (404) 918-3844 
(inglés) o a la Sra. Rosy al (678) 398-1170 (español). 

Se pide de manera encarecida que, al momento de usar el cuarto 
para niños de la Iglesia, acompañe a sus niños, no los deje solos. De 
la misma manera se pide que no deje a sus niños rayar los muebles, 
bancas, piso o paredes con crayones, marcadores u otro instrumento 
de pintura. Gracias por la comprensión.  

Está terminantemente prohibido, el uso de 
escarcha/brillantina, pétalos de flores, burbujas, confetti u 
otros artículos similares a los mencionados, en la Iglesia, 
interiores y/o exteriores, especialmente en bodas, quinceañeras y 
otras celebraciones parecidas. De todos los mencionados, la 
escarcha es la más difícil de limpiar y la más fácil de esparcir 
haciendo su limpieza interminable. Pedimos encarecidamente su 
colaboración para mantener la Casa del Señor impecable y lista para 
la siguiente celebración. 



Muchas gracias por tu constante apoyo. Que Dios te bendiga y te 
guarde. 

 

The use of glitter, flower petals, bubbles, confetti or other 
similar items, in the Church, indoors and/or outdoors, is 
strictly prohibited, especially at weddings, quinceañeras and other 
similar celebrations. Of all the aforementioned, glitter is the most 
difficult to clean up and the easiest to spread, requiring endless 
cleaning. We earnestly ask for your cooperation in keeping the 
House of the Lord immaculate and in good condition for the next 
Mass or church event following yours. 

 


